
16. cikk

Hatályon kívül helyezés

A 2004/36/EK irányelv 9. cikke hatályát veszti.

17. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 20. napon lép hatályba.

A 10., a 11. és a 12. cikket … (*)-tól , a 13. cikket pedig … (**)-tól kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben,

az Európai Parlament részéről
az elnök

a Tanács részéről
az elnök

(*) E rendelet hatálybalépését követően hat hónappal.
(**) E rendelet hatálybalépését követően egy évvel.

MELLÉKLET

A KÖZÖSSÉGI SZINTEN BIZTONSÁGI OKOKBÓL BEVEZETENDŐ MŰKÖDÉSI TILALOM KÖZÖS KÖVE-
TELMÉNYEI

A közösségi szinten hozott intézkedésekkel kapcsolatos döntéseket az egyes esetek sajátosságai szerint kell
meghozni. Az egyes esetek sajátosságaitól függően valamely fuvarozóval vagy az ugyanabban az országban
tanúsítvánnyal rendelkező fuvarozók mindegyikével szemben lehet közösségi szintű lépéseket tenni.

Légi fuvarozók teljes vagy részleges kitiltásának megfontolásakor értékelni kell, hogy a légi fuvarozók meg-
felelnek-e a vonatkozó biztonsági előírásoknak, az alábbiak figyelembevételével:

1. Valamely légi fuvarozónál fennálló komoly biztonsági hiányosság igazolt bizonyítéka:

– Komoly biztonsági hiányosságokra utaló jelentések, vagy a SAFA-program keretei között végzett
földi ellenőrzések során azonosított, a légi fuvarozóval előzetesen közölt hibák kijavításának folya-
matos hiánya.

– A harmadik országok légi járműveinek biztonságáról szóló, 2004/36/EK irányelv 3. cikkének az
információgyűjtésre vonatkozó rendelkezései keretében azonosított komoly biztonsági hiányossá-
gok.

– Valamely légi fuvarozóval szemben harmadik ország által a nemzetközi biztonsági előírásokkal
kapcsolatos igazolt hiányosságok miatt bevezetett működési tilalom.

– Igazolt balesettel vagy súlyos eseménnyel kapcsolatos, rejtett és rendszeres biztonsági hiányosságra
utaló információk.
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2. A biztonsági hiányosságok orvoslásához szükséges képesség és/vagy szándék az alábbiak által bizonyí-
tott hiánya a légi fuvarozó részéről:

– Az átláthatóság, illetve a megfelelő és időben történő tájékoztatás hiánya a fuvarozó részéről vala-
mely tagállam polgári repülésügyi hatósága által a fuvarozó működésével kapcsolatban feltett kér-
déssel kapcsolatban.

– Az azonosított biztonsági hiányossággal kapcsolatos javító intézkedések nem megfelelő vagy elég-
telen cselekvési terve.

3. A biztonsági hiányosságok orvoslásához szükséges képesség és/vagy szándék alábbiak által bizonyított
hiánya a légi fuvarozók felügyeletéért felelős hatóságok részéről:

– Valamely tagállam polgári repülésügyi hatóságával való együttműködés hiánya egy másik tagállam
illetékes hatóságai részéről, ha aggodalmak merülnek fel az érintett országban engedélyezett vagy
tanúsított légi fuvarozóval kapcsolatban.

– A fuvarozó szabályozási ellenőrzését végző illetékes hatóságoknak a nem megfelelő képessége arra
vonatkozóan, hogy a vonatkozó biztonsági előírásokat végrehajtsák és érvényesítsék. Különös
figyelmet kell fordítani az alábbiakra:
a) az ICAO univerzális biztonsági felülvizsgálati auditprogramja vagy más hatályos közösségi jog-

szabály alapján készített auditok és kapcsolódó javító cselekvési tervek;
b) az illető ország felülvizsgálati hatáskörébe tartozó fuvarozó üzemeltetési jóváhagyását vagy

műszaki engedélyét korábban egy másik tagállam megtagadta vagy visszavonta-e;
c) a légitársaság tanúsítványát nem az elsődleges üzleti tevékenységének helye szerinti állam ille-

tékes hatósága állította ki.

– A légi fuvarozó székhelye szerinti ország illetékes hatóságának nem megfelelő képessége arra
vonatkozóan, hogy az adott államnak a Chicagói Egyezményben foglalt kötelezettségeinek megfe-
lelően a fuvarozó által használt légi jármű felülvizsgálatát elvégezze.

P6_TA(2005)0429

Bohunice V1 *

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország,
Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia csatlakozásának feltételeiről
szóló okmányhoz csatolt 9., a szlovákiai Bohunice V1 atomerőműről szóló jegyzőkönyv végrehajtá-
sáról szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2004)0624 – C6-0205/2004 – 2004/0221

(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2004)0624) (1),

– tekintettel az Európai Atomenergia-közösség létrehozásáról szóló szerződés 203. cikkére, amely alapján
a Tanács konzultált a Parlamenttel (C6-0205/2004),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

– tekintettel az Ipari, Kutatási és Energiaügyi Bizottság jelentésére és a Költségvetési Bizottság véleményére
(A6-0282/2005),

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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